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STRUKTUR-SEMANTISCHE BESONDERHEITEN DER
DEUTSCHEN PHRASEOLOGISMEN IM JUGENDJARGON

Das Problem der Semantik der Phraseologismen ist sehr aktuell und nicht
ausreichend untersucht. Phraseologismen stehen immer im Mittelpunkt vieler in-
und auslindischen Sprachwissenschaftler. Phraseologismus ist eine komplexe
lexikalische Einheit aus mindestens zwei Wortern, die als lexikalisch-
semantische Ganzheit gespeichert ist. Aktuell und besonders interessant sind
zurzeit Phraseologismen des Jugendjargons. Die Sprache der Jugend ist sehr oft
expressiv und emotional, deshalb ist die Benutzung der Phraseologismen darin
logisch. Semantische Struktur der Phraseologismen, die im Jugendjargon
gebraucht werden, gibt der Sprache eine emotionale Farbung und Expression.
Infolgedessen werden neue und ungewohnliche Phraseologische Einheiten
gebildet, die sehr oft komische oder familidre Schattierungen bekommen. Zum
Beispiel, den Menschen mit dichter Behaarung nennt man komisch Super
Harrio. Noch ein interessantes Beispiel dazu ist Phraseologismus Kasper in der
Schublade haben(schwanger sein). Der Name von Kasper entsteht in diesem
Phraseologismus, weil frither Kasper der komische Lieblingsheld der
Puppenspicle war. In diesem Phraseologismus sind sowohl jahrhundertealte
Kultur des deutschen Volks als auch Liebe zu dieser Puppenfigur unter
Jugendlichen reflektiert. Die meisten Phraseologismen des Jugendjargons haben
negative Bedeutung, dass hingt davon ab, dass die iiberwiegende Mehrheit der
Jugend auffallen wird. Sie wollen mit Hilfe der Sprache ihre Uberlegenheit
gegeniiber anderen zeigen: Kdse reden (cosopumu wicenimnuyto); Spielen
gehen( simu 2emv) Geh mal spielen!( snuxnu 3 ouen!) (I'appumi, 2013:23)

Jugendliche Phraseologismen konnen sehr oft thre Form verédndern. Die
meisten bestehen aus zwei Komponenten: Substantiv + Verb. Sie beschreiben
die verschiedensten Aspekte des Jugendlebens: Klappe halten (3axpumu poma;
samoexnymu); Politiker spielen (cnamu); Augen aufklappen (nosooumuce
obauno);, Banane machen (nocniwamu), Strafienabitur haben (ymimu Oumucs,).
Wenigere Fraquenzkomponenten der Phraseologismen sind: Adjektiv+Verb und
Adjektiv+Substantiv: rundes Leder (oepsona moowna); steil gehen (6ypxnueo
ceamkysamu); fit machen (woce oicmaéamu. (Pons)
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Ich erklare in meinem Abstrakt, dass das gesamte von mir eingereichte
Material mein eigenes Werk und alle zitierten Textausziige von anderen Autoren

in diesem Werk deutlich gekennzeichnet sind.




